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21976A1019(01)

L 319/2 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 19.11.1976

DOHODA O OBCHODNI SPOLUPRACI

mezi Evropskym hospodifskym spolecenstvim a Bangladésskou lidovou republikou

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTV{
na jedné strang,

vlida BangladésSKE Lidové republiky,
na strané druhé,

S OHLEDEM na pratelské vztahy a historické vazby mezi ¢lenskymi staty Evropského hospodéiského spolecenstvi a Bangladésem
a jejich spolecneé ptani upevnit a rozsifit obchodni a hospodaiské vztahy;

INSPIROVANY odhodldnim posilit, prohloubit a rozsifit své obchodni a hospoddiské vztahy na zdkladé srovnatelnych vyhod
a vzdjemného prospéchu;

POVAZUJICE Bangladés za jednu z nejméné rozvinutjch rozvojovych zemf;
VEDOMY SI zvld3tn{ povahy a potieb bangladésské ekonomiky;

POTVRZUJICE svou spolecnou villi piispivat k nové fizi mezindrodni hospodaiské spoluprice a usnadiovat rozvoj svych
lidskych i hmotnych zdrojti na zakladé svobody, rovnosti a spravedlnosti;

NAHLIZEJICE na moderni obchodnf politiku jako na vyznamny néstroj podpory mezinirodni hospodaiské spolupréce,
SE ROZHODLY uzaviit dohodu o obchodni spoluprici a za timto G¢elem jmenovaly jako své zplnomocnéné zdstupce:

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI:

vldda lidové republiky Bangladés:

KTERI se po vyméné svych plnych moci, jez byly shleddny v dobré a nélezité formé,

DOHODLI NA TOMTO:

Cldnek 1 poskytnou dolozku nejvyssich vyhod v souladu s ustanovenimi
Vseobecné dohody o clech a obchodu.

Smluvni strany jsou rozhodnuty rozvijet své obchodni vymény na

zakladé vzdjemného prospéchu s cilem pfispét ke svému

hospodéfskému a socidlnimu pokroku, a zlepsit rovnovihu

a zvysit objem svého vzdjemného obchodu na nejvyssi moznou 5
uroven. Cldnek 3

Smluvni strany si navzdjem poskytnou nejvy$si stupen
liberalizace dovozli a vyvozl, jenZ obecné pouZivaji vidi tietim
zemim, a budou ve vztahu k produktim v zdjmu druhé strany
usilovat o poskytnuti veskerych prostiedkil slucitelnych s jejich
politikami a zdvazky pro produkty, o néZ ma zdjem druhd smluvni
Smluvni strany si ve svych obchodnich vztazich navzdjem strana.

Cldnek 2
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Cldnek 4

Smluvni strany se zavazuji podporovat rozvoj a rozsifeni
vzdjemného obchodu na nejvyssi moznou troven. Podniknou
veskeré potiebné kroky ke splnéni tohoto zdvazku, véetné
konkrétnich opatfent tykajicich se zlepSeni vyvoznich piilezitosti,
jez by ptispély k uskute¢néni obchodniho potencidlu jejich
ekonomik.

Cldnek 5

Smluvni strany budou rozvijet vzdjemnou hospoddiskou
spolupréci tam, kde souvisi s obchodem, v oblastech vzdjemného
zdjmu a vzhledem k rozvoji svych hospodafskych politik.

Cldnek 6

S cilem provést ¢lanky 4 a 5 se smluvni strany shodly, ze budou
rozvijet kontakty a spoluprdci mezi svymi hospodaiskymi
organizacemi a podporovat instituce, které byly nebo mohou byt
za timto Ucelem zi{zeny.

Cldnek 7

Smluvni strany budou usilovat o posileni vzdjemné spolupréace
v obchodnich a souvisejicich hospoddiskych zdlezitostech
ve tfetich zemich, pokud je to v jejich spole¢ném zdjmu.

Cldnek 8

1. Zfizuje se SmiSend komise sloZend ze zastupcti Spolecenstvi
a Bangladésské lidové republiky. Schazi se jednou rocné. Dalsi
zaseddni Ize svolat po vzdjemné dohodé na zddost jedné ze smluv-
nich stran.

2. SmiSend komise pfijme svij jednaci fad a pracovni program.

3. SmiSend komise muze ziidit specializované podkomise, jeZ ji

budou ndpomocny pii plnéni dkold, kterymi je poveri.

Cldnek 9

SmiSend komise bude zajistovat fddné fungovani této dohody.
Bude zejména navrhovat a doporucovat praktickd opatfeni

k dosazeni cili rozvoje a rozsifeni obchodu mezi smluvnimi
stranami a prezkoumd jakékoli obtiZe, které by mohly témto
cilim branit.

Cldnek 10

SmiSend komise dale:

a) studuje a navrhuje zptisoby piekondvani piekdzek obchodu,
zejména stdvajicich necelnich pfekazek a prekdzek obdobnych
clim v riznych odvétvich obchodu, s pfihlédnutim k préci,
kterou v této oblasti uskute¢nily piislusné mezinarodni orga-
nizace;

b) usiluje o podporu rozvoje hospodéiské a obchodni spoluprace
mezi smluvnimi stranami a jejich hospodatskymi organiza-
cemi s cilem usnadnit rozvoj a rozsifeni jejich vzdjemného
obchoduy;

¢) pfezkoumdvd a doporucuje zpusoby a prostfedky pro
postupné pfizptsobeni obchodnich postupt a marketin-
govych struktur smluvnich stran s cilem podpofit vyvoj jejich
obchodnich a hospodaiskych vztahii v souladu s jejich moz-
nostmi dopliovéni, jakoz i dlouhodobych cilt ekonomik
smluvnich stran tak, aby odstranily nerovnovahu a patné pii-
zpusoben;

d) usnadnuje vymény informaci a podporuje kontakty ohledné
vSech témat, kterd maji vliv na vyhlidky hospodaiské spolu-
prace mezi smluvnimi stranami na vzdjemné vyhodném
zdkladg, a podporuje tvorbu vyhodnych podminek pro tako-
vou spolupréci.

e) navrhuje a doporucuje opatfeni, véetné pomoci pfi odborné
piipravé vedoucich pracovniki a propagace, prizkumu trhu
a odbornych sluzeb, za G¢elem podpory rozvoje a rozsiteni
obchodu mezi smluvnimi stranami.

Cldnek 11

SmiSend komise rovnéz zajisti fddné fungovdni veskerych
odvétvovych dohod mezi smluvnimi stranami a za timto téelem
bude vykondvat odpovédnosti svéfené spolecnym subjektiim,

které byly nebo mohou byt zf{zeny podle takovych dohod.

Cldnek 12

Ustanoveni této dohody budou nahrazena ustanovenimi dohod
uzavienych mezi ¢lenskymi staty Spolecenstvi a Bangladésskou
lidovou republikou v piipadech, kdy budou jejich ustanoveni
neslucitelnd nebo totoznd s uvedenymi ustanovenimi.
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Cldnek 13
Tato dohoda se vztahuje na Gzemi, na néz se vztahuje Smlouva
o zalozeni Evropského hospodéiského spolecenstvi, a to za

podminek stanovenych v této smlouvé, a na izemi Bangladésské

lidové republiky.

Cldnek 14

Prilohy tvofi nedilnou souddst této dohody.

Cldnek 15

1. Tato dohoda vyzaduje ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni v sou-
ladu s platnymi postupy kazdé ze smluvnich stran, které si vza-
jemné ozndmi ukonceni postupt nezbytnych pro tento tcel.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasle-
dujictho po datu, kdy byla provedena ozndmeni uvedend
v odstavci 1.

3. Tato dohoda se uzavird na obdob{ péti let a bude kazdoro¢né
obnovovéna, pokud nékterd ze smluvnich stran tuto dohodu
nevypovi Sest mésicti pfed skoncenim jeji platnosti.

4. Smluvni strany mohou tuto dohodu kdykoli zménit tak, aby
vzala v tivahu nové situace v hospodaiské oblasti a vyvoj hospo-
déiskych politik na obou strandch.

Cldnek 16

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v anglickém,
bengilském, ddnském, francouzském, italském, némeckém
a nizozemském jazyce, pfiemz vSechna znéni maji stejnou
platnost.
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PRILOHA [

Spolecné prohldSeni o fungovini SmiSené komise

1. Zéstupci smluvnich stran ve SmiSené komisi pfedaji vSechna dohodnutd doporuceni svym piislusnym organtim,
aby je tyto orgdny mohly posoudit a co nejrychleji a nejacinngji pfijmout vhodnd opatteni. Pokud nebude SmiSend
komise schopna vypracovat doporuceni ohledné zilezitosti povazované kteroukoli smluvni stranou za naléhavou
nebo dulezitou, predlozi stanoviska obou stran uvedenym organim k dal$imu zvdzeni.

2. Pfi vypracovavani ndvrht a doporuceni bere SmiSend komise patficny ohled na rozvojové plany Bangladésské
lidové republiky a na pokrok hospodatské, primyslové, socidlni, ekologické a védecké politiky Spolecenstvi, stejné
jako na droven hospodéiského rozvoje smluvnich stran.

3. SmiSend komise prozkoumd moznosti a u¢ini doporuceni pro ti¢inné vyuziti viech dostupnych ndstroji vedle
klauzule o dolozce nejvyssich vyhod a systému vseobecnych preferenci, s cillem podpofit obchod s produkty v zdjmu
Bangladésské lidové republiky.

4. S vyhradou dohody smluvnich stran pfi sestavovani agendy SmiSené komise muize tato agenda zahrnovat
vzdjemné vyhodnou spolupraci pfi rozvoji a vyuzivani piirodnich zdroji a spolupraci v dalsich oblastech, u nichz
bude rozpozndn mimofddny vyznam pro obchodni potencidl Bangladése.
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PRILOHA I

Vase Excelence,

béhem jedndni, kterd vedla k dnesnimu uzavieni Dohody o obchodni spoluprdci mezi Evropskym hospodaiskym
spolecenstvim a Bangladésskou lidovou republikou, Spolecenstvi prohlisilo, Ze je pfipraveno dvoustrané uplatnit
celni sazby, které se jiz autonomné uplatiiuji u nize uvedenych produkti, o které ma Bangladés obzvldstni zdjem. Tyto
koncese zustanou v platnosti do té doby, nez budou potvrzeny nebo upraveny podle Vieobecné dohody o clech
a obchodu a se souhlasem obou smluvnich stran.

Seznam pfislusnych produktd

Cislo spole¢ného Pooi Z4vaznd navrhovand
celniho sazebniku opis sazba v %
03.01 Ryby, Cerstvé (Zivé nebo mrtvé), chlazené nebo zmrazené:
A. Sladkovodni ryby:
ex [V. Ostatni:
— Hilsa spp. bez cla
09.02 Caj:
A. V pfimém baleni o obsahu nejvyse 3 kg netto 5
B. Ostatni bez cla
41.02 Kuze hovéziho skotu (véetné buvold) a koni, s vyjimkou kaze ¢isel
41.06, 41.07 nebo 41.08:
A. Vychodoindické kiize z malého skotu (,kip“), celé nebo bez
hlavy a nohou, o ¢isté vize nejvyse 4,5 kgfks, pouze vyci-
néné tislem, téZ urcitym zptisobem upravené, avsak zjevné
nepouzitelné pro bezprostredni vyrobu kozeného zbozi bez cla
Ex B. ostatni:
— Vychodoindické kaze z malého skotu (,kip“), celé nebo
bez hlavy a nohou, o Cisté vaze vétsi nez 4,5 kg/ks, aviak
nejvyse 8 kglks, pouze vycinéné tifslem, téz urcitym
zptisobem upravené, avsak zjevné nepouZzitelné pro bez-
prostredni vyrobu kozeného zbozi bez cla
— kuze hovéziho skotu,, vy¢inéné chréomem v mokrém
stavu (wet blue) bez cla
41.03 Kuaze ov¢i ajehnédi, s vyjimkou kize ¢isel 41.06, 41.07 nebo 41.08:
B. Ostatni
I. vycinéné, aviak ddle neupravené bez cla
41.04 Kuze koz a kizlat, s vyjimkou kize ¢isel 41.06, 41.07 nebo 41.08:
B. Ostatni
I. vycinéné, aviak ddle neupravené bez cla
41.05 Ostatni kuze, s vyjimkou kuze ¢isel 41.06, 41.07 nebo 41.08:
B. Ostatni
I. vycinéné, aviak ddle neupravené bez cla
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Byli bychom Vam zavazani, kdybyste potvrdil souhlas vlady Bangladésské lidové republiky s obsahem tohoto dopisu.

Prijméte prosim, Vase Excelence, ujisténi o nasi nejhlubsi dcté.
Za Radu
Evropskych spolecenstvi
Vedouci bangladésské delegace
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Vazeny pane,

médm tu Cest potvrdit, Ze jsem dnesniho dne obdrzel Va3 dopis tohoto znénf:

,Béhem jednéni, kterd vedla k dne$nimu uzavieni Dohody o obchodni spoluprdci mezi Evropskym
hospodétskym spolecenstvim a Bangladésskou lidovou republikou, Spolecenstvi prohldsilo, Ze je pfipraveno
dvoustrané uplatnit celni sazby, které se jiz autonomné uplatiiuji u niZe uvedenych produktd, o které md
Bangladés obzvldstni zdjem. Tyto koncese zlistanou v platnosti do té doby, nez budou potvrzeny nebo upraveny
podle Vseobecné dohody o clech a obchodu a se souhlasem obou smluvnich stran.

Seznam pfislusnych produkti

Cislo spole¢ného Poi Zavazné navrhovand
celnfho sazebniku opis sazba v %
03.01 Ryby, Cerstvé (zivé nebo mrtvé), chlazené nebo zmrazené:
A. Sladkovodni ryby:
ex IV. Ostatni:
— Hilsa spp. bez cla
09.02 Caj:
A. V piimém baleni o obsahu nejvyse 3 kg netto 5
B. Ostatn{ bez cla
41.02 Kuze hovéziho skotu (véetné buvoldl) a koni, s vyjimkou kize ¢isel
41.06, 41.07 nebo 41.08:
A. Vychodoindické kize z malého skotu (kip’), celé nebo bez
hlavy a nohou, o ¢isté vize nejvyse 4,5 kg/ks, pouze vyci-
néné tifslem, téZ urcitym zpisobem upravené, aviak zjevné
nepouzitelné pro bezprostredni vyrobu kozeného zbozi bez cla
Ex B. ostatnf:
— Vychodoindické kiize z malého skotu (kip?), celé nebo
bez hlavy a nohou, o ¢isté vaze vétsi nez 4,5 kg/ks, avak
nejvySe 8 kgflks, pouze vycinéné tiislem, téZ urcitym
zpusobem upravené, aviak zjevné nepouzitelné pro bez-
prostiedni vyrobu kozeného zbozi bez cla
— ktize hovéziho skotu,, vy¢inéné chrémem v mokrém
stavu (wet blue) bez cla
41.03 Kuze ov¢i ajehnédi, s vyjimkou kize ¢isel 41.06, 41.07 nebo 41.08:
B. Ostatni
[. vycinéné, aviak ddle neupravené bez cla
41.04 Kuze koz a kizlat, s vyjimkou kuze ¢isel 41.06, 41.07 nebo 41.08:
B. Ostatni
I. vycinéné, aviak ddle neupravené bez cla
41.05 Ostatni kuZe, s vyjimkou kaze cisel 41.06, 41.07 nebo 41.08:
B. Ostatni
I. vycinéné, aviak ddle neupravené bez cla
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Byli bychom Vam zavazani, kdybyste potvrdil souhlas vlady Bangladésské lidové republiky s obsahem tohoto
dopisu.”

Mém tu Cest potvrdit, Ze vlida Bangladésské lidové republiky souhlasi s obsahem Vaseho dopisu.
Pfijméte prosim, vaZeny pane, uji§téni o mé nejhlubsi dcté.

Za vlddu
Bangladésské lidové republiky

Vedouci delegace Evropského

hospoddfského spolecenstvi
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PRILOHA 1II

ProhléSeni Evropského hospodiiského spolecenstvio dpravich cel

1. Dne 1. Cervence 1971 Spolecenstvi autonomné zavedlo systém vieobecnych preferenci na zakladé usneseni 21 (1)
druhé konference Organizace spojenych ndrodt o obchodu a rozvoji z roku 1968. Spolecenstvi je pfipraveno v pribéhu
svého sili o zdokonaleni tohoto systému vzit v ivahu zdjem Bangladésské lidové republiky na rozsifeni a posilent jejich
obchodnich vztaht se Spolecenstvim.

2. Spolecenstvi je rovnéz pfipraveno prozkoumat v rdmci SmiSené komise moznosti dalsich tprav cel s cilem
podpofit rozvoj obchodu s Bangladésem.

3. Spolecenstvi bere v této souvislosti na védomi, Ze mu Bangladésska lidovd republika mize ozndmit seznam
produktd, pro néz si preje poskytnuti celnich koncesi, k pfezkoumadni ve Smisené komisi.

4. Spolecenstvi bere na védomi, Ze Bangladésskd lidova republika je rovnéz pfipravena projednat ve SmiSené komisi
pifpadné ndvrhy Spolecenstvi ohledné zéleZitosti spojenych s cly Bangladésské lidové republiky, zaméfené na rozvoj
obchodu mezi smluvnimi stranami s uvdzenim rozvojovych potieb Bangladése.
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PRILOHA IV

Prohldseni vlddy Bangladésské lidové republikyo dpravich cel

1. Bangladésskd lidovd republika bere na védomi, Ze Spolecenstvi je ve svém usili zlepsit systém vSeobecnych
preferenci pfipraveno vzit v tivahu zdjmy Bangladésské lidové republiky na rozsifeni a upevnéni jejich obchodnich
vztahtl se Spolecenstvim. V této souvislosti Bangladésskd lidova republika pfedlozi Spolecenstvi k tivaze oblasti,
v nichz by mohly byt vieobecné preference Spolecenstvi zlepseny, a to zejména v souvislosti s ustanovenimi
spole¢ného prohldseni o zdméru.

2. Bangladésska lidova republika bere rovnéz na védomi, Ze Spolecenstvi je pfipraveno pfezkoumat ve Smisené
komisi mozZnosti tiprav cel na podporu rozvoje obchodu s Bangladésem.

3.V této souvislosti mize Bangladésskd lidovd republika ozndmit Spolecenstvi seznam produktii, pro néz si preje
poskytnuti celnich koncesi, k pfezkoumdni ve SmiSené komisi.

4. Bangladésskd lidovd republika je rovnéz pfipravena projednat ve SmiSené komisi pifpadné ndvrhy Spolecenstvi
ohledné zélezitosti spojenych se cly Bangladésské lidové republiky, zaméfené na rozvoj obchodu mezi smluvnimi
stranami, s uvdzenim rozvojovych potieb Bangladése.



